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Saki

OZET

Klasik Tiirk edebiyatiun 15. yiizyidaki en biiyiik edebi
sahsiyetlerinden biri Necdti Beydir. Necdti Bey, temsilcisi
oldugu mahallilesme akimi ile yasadit devirde ve sonrasinda
pek ¢cok takipgisi olmus, iistad kabul edilmis, ekol sahibi bir
sairdir. Sairi iislupta 6rnek kabul eden bu takipgilerden biri de
kaynaklarda herhangi bir eserinden soz edilmemekle birlikte iki
siir mecmil ‘asinda bazi siirleri yer alan 15. yiizyil sairi Mevlina
Saki'dir. Calismamizin konusu da Necdti Bey Divini'nda yer
alan iki beyitlik bir kit‘amin ashinda sairin takipgilerinden
Mevlind Siki’ye ait olabilecegi diisiincesi yahut soz konusu
kit'amin bazi beyit eklemeleriyle Mevldnd Saki'ye ait bir
kit ‘aya/gazele doniismiis olma ihtimalidir. Bunun yam sira
bahsi gegen iki ihtimal iizerinden Klasik Tiirk edebiyat: nazim
sekillerinden “kit 'a” hakkinda daha detayli diisiiniilmeye gayret
edilmistir.
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Necati Beyin/Mevlana Saki’nin
Bir Siiri Uzerine Baz
Dusunceler’

Some Thoughts on a Poem of Necati Bey/Mevlana

ABSTRACT

One of the greatest literary figures of Classical Turkish
Literature in the 15th century is Neciti Bey. He is an
influential poet who had many followers during and after
the period he lived with the indigenization movement he
represented. One of these followers is the 15th century poet
Mevldnd Saki, whose work is not mentioned in the sources,
but some of his poems are included in the poetry
collections. The subject of our study is the idea that a two-
couplet in the divan of Necdti Bey might actually belong to
Mevland Saki, or the possibility that the couplet in
question turned into a kit ‘a/ghazal belonging to Mevlind
Sdki with the addition of some couplets. In addition, efforts
have been made to contemplate in a detailed way about
“kit'a” from Classical Turkish Literature verse forms over
the two possibilities mentioned.
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Necati Bey (6.1509), 15. ytizyil Klasik Tiirk siirinin en biiyiik
sairlerindendir. Asil adi “Isd”dir ve dogum tarihi kesin olmamakla
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beraber Edirne’de diinyaya geldigi bilinmektedir (Isen 1998: 144).
Latifi'nin (6. 1582) “Abdullahogludur” (Canmm 2000: 515) ifadesi ile
devsirme oldugu tahmin edilmektedir. Kaynaklardan Necati Bey’in yasl
bir kadin tarafindan evlat edinildigini, iyi bir egitim aldigini, Edirneli Saili
tarafindan  tahsil ve terbiyesiyle ilgilenilerek Kastamonu'ya
gotiiriildiigiinii 6greniyoruz (Canim 1995: 62).

Kastamonu’da siir ve nesir ile ilgilenen sair ozellikle siirleriyle
taninmaya baglamis, “done done” redifli gazelinin sohreti Ahmed Pasa
(6. 1496-97) tarafindan da duyulmus ve Necati Bey, Ahmed Pasanin da
takdirini kazanmustir. Fatih Sultan Mehmed’e (salt. 1451-1481) bir sitaiye
ve bir bahariye sunan sair, siirlerinin begenilmesine tizerine divan katibi
olarak Istanbul’a gitmis ve padisahin vefatina kadar burada kalmugtir.
Ardindan II. Bayezid'in (salt. 1481-1512) de takdirini kazanan Necati,
Sehzade Abdullah (6. 1483) Karaman’a tayin edildiginde divan katibi, 3
yil sonra Sehzdde Mahmiid (6. 1506) Manisa sancagina tayin edildiginde
nisanct olarak gorevlendirilmistir. Sehzadenin vefat: iizerine bu
durumdan ok etkilenen sair, Istanbul’a dénmiis ve yeni bir devlet gorevi
kabul etmemistir. Omriiniin kalanin1 Vefa semtindeki evinde ilim ve
sanat sohbetleri ile gegirmis ve 25 Zilkade 914/ 17 Mart 1509'da vefat
etmistir (Kaya 2013).

Latifi, Tezkiretii’s-su’ara’sinda sairi, “meydan-1 nazmuii pehlevan-1
hos-giiy1 ve es‘ar-1 abdar-1 revan-bahs ile su‘ara-y1 vilayet-i Rimun ytiizi
suyidur.” ifadeleriyle methederken atasozii ve deyimlerle siir sdylemede
tek ve iislupta yaratic1 oldugunu da eklemistir (Canim, 2000: 515). Asik
Celebi (6. 1572), “melikii’s-su’ard” ve “hiisrev-i su’ard-y1 Ram”
sifatlariyla andig1 Necatinin siiri ile RGm diyarin “biilbiil bostanina” ve
“tGti sekeristanina” dondiirdiigiinii soylemistir (Kilig 2018: 362). Riyazi
(0. 1644) de bu ovgiileri, “sihr-i nazmina her sair-i sihr-aferin, tahsin i
aferin itmisdiir” sozleriyle devam ettirdikten sonra Necati'nin mesel-
perverlikte tek oldugunu ifade etmistir (A¢ikgoz 2017: 311). “Gergekten
Necati, Tiirk siirine halk agzindaki deyimleri, atasozlerini ve mahalli
ozellikleri sokarak vezin ve kurallar yoniinden degilse de muhteva
yoniinden bir yenilik getirmis ve Edirneli Safi ile baglayan bu hareketi
koklestirmis ve kendi damgasimmi vurmustur.” (Canim 1995: 64). Sairi
tanitan tiim tezkireler ve diger kaynaklar onun siirinden o&vgiiyle
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bahsetmis ve bilhassa gazellerindeki mahalli 6zellikleri vurgulayarak
tslubundaki 6zgiinliigii 6n plana ¢ikarmuslardir. “Gerek tezkirelerden
gerekse divanlardaki beyit Orneklerinden hareketle, onun yagsadig:
doénemden baglayarak {istat goriildiigii ve siirimizin belli bagl1 ustalar1
arasinda anildig: bilinmektedir.” (Kaya 2013). Necati'yi tistat kabul eden
sairlerden biri, bahsimize konu olan Mevlana Saki’dir (o. ?).

Mevlana Saki, kaynaklara gore Filibeli’dir ve Baldir-zade lakabiyla
tanindig1 igin Saki mahlasmi kullanmaktadir (Isen 1998: 158; Canim 2000:
263; Kili¢ 2018: 405). Sehi Beyin peygamber soyundan geldigini bildirdigi
(Isen 1998: 158) Saki, kad: sairlerlerdendir (Canim 2000: 263; Isen 2017:
149; Sungurhan 2017a: 415). Kaynaklarda hayat1 hakkinda fazla bilgiye
rastlanamamustir. Mehmed Siireyya (6. 1909), Sicill-i Osmani’de sairin II.
Osman devrinde (1618-1622) vefat ettigini yazmigsa da (Akbayar 1996:
1459) Nail Tuman’in (6. 1958) da belirttigi gibi II. Osman devrinde 6ldugi
bilgisi dogru degildir. (Koksal 2013)

Sehi Bey, Saki’den bahsederken “ultimu tertib iizre gormis kamil za-
fintin fazil egergi zenane-reng lakin yek-dest ii hem-rengdiir. El-hasil
elfazi letafetden hali degiildiir.” (Ipekten vd. 2017: 107) ifadeleriyle sairin
fen sahibi ve faziletli olmakla beraber siirlerini de renkli buldugunu ve
sOzlerinin letafetten uzak olmadigini belirtmis, ayrica nazmin sivedar ve
sozlerini isvekar buldugunu eklemistir. Saki'nin siiri hakkinda yorum
yapan tezkirecilerden Latifi ve Gelibolulu Ali (6. 1600), daha ziyade sairin
Necati takipgisi olmasi hususunda degerlendirmelerde bulunmuslardir
(Canim 2000: 263; Isen 2017: 150). Bu degerlendirmelerin aksine sairin bu
kadar methedilmesini miibalaga olarak goren Beyani (6. 1597) ve
Kinalizide Hasan Celebi (6. 1604) digsinda Saki'nin soézleri ve {iislubu
genellikle “hos-giiftar”, “naziikk eda”, “pesendide es’ar” gibi sozlerle
ovilmistiir. M. Fatih Koksal'in verdigi bilgiye gore “Kaynaklarda sairin
herhangi bir eserinden s6z edilmemektedir. Edirneli Nazmi'nin
Mecma'u'n-nezd’ir'inde 10, Pervine Bey Mecmii’asi'nda 13 siiri yer
almaktadir.” (Koksal 2013).

Sakinin takipgisi oldugu Necati Beyin de kaynaklarda Giil ii Hiisrev
(Ipekten vd. 2017: 97), Kimyd-y: Sa’ddet, Leyld vii Mecntin, Cami’ii’l-hikdyat
Terciimesi (Kilig 2018: 363), Giil ii Sabd, Mihr ii Méh (Camim 2018: 504) gibi
eserleri ismen zikredilmekle beraber giintimiize ulasabilen tek eseri, Ali
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Nihad Tarlan (6. 1978) tarafindan mubhtelif kiitiiphanelerde mevcut
yirmiden fazla niishasi tespit edilen ve Ozan Yilmaz tarafindan dort
niishasmma daha isaret edilen divanidir (Tarlan 1997; Yilmaz 2015).
Calismamizin konusu da bahsi gecen bu divanda yer alan iki beyitlik bir
kit‘anin  ashinda Necati Beyin takipgilerinden Mevlana Saki'ye ait
olabilecegi diisiincesi yahut soz konusu kit*anin bazi beyit eklemeleriyle
Mevlana Saki'ye ait bir kit*aya/gazele dontismiis olma ihtimalidir. Bu iki
secenek tiizerinden Klasik Tiirk edebiyati nazim sekillerinden “kit‘a”
hakkinda daha detayli diisiinmeye gayret edecegiz.

Aidiyet Meselesi

Bahsi gegen siiri eserinde soz konusu eden ilk tezkire yazari Sehi
Beydir. Sehi Bey, Hest-Bihist'te Mevlana Saki'nin siiri hakkinda “nazmi
sivedar ve sozleri ‘igvekardur. Bu cihetden gazeliyyati sirin ve edasi
rengindir.” (Ipekten vd. 2017: 107) ifadelerine yer verirken “ve bu ebyat
anundur” diyerek bahse konu olan siiri 6rnek verir:

Ehl-i dikkat biliinie m didiler
Agzufi afuldr yokdur o didiler

Gonca ebkar1 ‘andelibi goriip
Kiz kacan geldi bunda bu didiler

Kiayumuz nale ile toldurdi
Vayli vayli aba abu didiler

Gordiler bahr-i eskimiifi ctisin
Kanda oldi bu kanlu su didiler

Saki elden ayag: hi¢ komaz
Rtz u sebde ceker sebii didiler (Sehi Beg, s. 107-108)

Bu bilginin “Necati’nin yaninda yetistigi ve hayat: boyunca da onun
cevresinden hi¢ ayrilmadig1” (Isen 2013) bilinen, “6grencisi ve yakmn
dostu” (Kaya 2013) olan, oliimiine “Gitdi Necati hay” sozleriyle tarih
diisen ve mezarimi mermerden yaptirarak sairin “Bir seng-dil firdkina
olen Necati'niin/Billahi mermer ile yapasuz mezarini” beytini yazdiran,
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en yakini, Sehi Bey tarafindan verilmesi biiyiik énem arz etmektedir.
Bunun yani sira Evliya Celebi (6. 1682) de Seyahat-nime’sinde Necati Bey
hakkinda bilgi verirken “hatta Edirneli Sehi Bey, Necati Bey'in kizin
aldi.” (Kahraman ve Dagli 2016: 206) ifadeleriyle Sehi Bey’in sairin
damadi oldugunu belirtir. Ancak bu bilgiyi baska kaynaklardan teyit
edemedik. Asik Celebi, Necati Bey'in ¢ocuklarindan bahsederken ogullar:
oldugunu ancak hig¢birinin yasamadigimni ve bir kiz1 oldugunu, Abdiilaziz
Celebi ile evlendigini soyler ve ardindan “Necatiniii mahsis-
miilazimlarindan biri giiyegiisi ve biri Sehi Beg idi.” (Kilig 2018: 364) der.!
Dolayisiyla tiim kaynaklar Sehi Bey’in omrii boyunca Necatinin
yakinlarinda oldugunu dogrularken, Sehi'nin tezkiresinde bahse konu
olan siiri Mevlana Saki adina kaydetmis olmas1 6nemlidir.

S6z konusu siirin hangi saire ait oldugu konusunda muhtelif
goriisler bulunduguna isaret eden ilk tezkire yazari Latifi olmustur.
Tezkiretii’s-su’ard ve Tabsiratii’n-nuzamd’da Saki'nin siiri hakkinda bilgi
veren Latiff, onun hos siirleri ve kulaga hos gelen sozleri oldugunu
belirtmis, bilhassa Necati tarzinda yazdiginin da altin1 ¢izmistir. “Sive-i
es‘arda ve ‘igve-i giiftarda Necati tarzina gitmisdiir. Hosca es‘ar1 ve hos-
ayende giiftar1 cokdur ve tisltib-1 si‘rde tarz-1 Necati ile tefaviit-i fahisi ve
noksan-1 zahiri ol kadar yokdur.” (Canim 2018: 263) sozleriyle Saki'nin
tslupta Necati takipgisi oldugunu belirten Latifi, ayrica bu taklit ve
benzerlik neticesinde pek c¢ok siirinin de Necati'ye isnat edildigini
soylemistir. Ardindan “‘ale’l-husis ki bu si‘r-i meshtrun tarz-1 Necati ile
meyanlarin degme suhandan temyiz idemez.” (Camum 2018: 263)

e

ifadeleriyle “didiler” redifli s6z konusu siiri 6rnek vermistir.

16. yiizyilin bir bagka tezkire yazari Asik Celebi, Saki hakkinda bilgi
verdigi maddede bahsi gegen gazelin kimileri tarafindan Necati'ye ve
kimileri tarafindan Kemal Pasazade’ye (6. 1534) isnat edildigini belirtir.
Latifi, Saki'nin dostlarindan biri olan Merhabd Celebi’den bu siirin
Saki'ye ait oldugunu isitmistir. “Merhtim Merhaba Celebi’den isitdiim ki
mezbir slirekdamuzdan ve yaranumuzdandur dirdi. Bu gazeli ki eller
Necati'ye ve ba‘zilar Kemal Paga-zade’ye isnad iderler, ol afia isnad
iderdi.” (Kilig 2018: 405) ifadeleriyle beraber siirin ii¢ beytine yer verir.

! Evliya Celebi'nin Megdirii’s-suari’da yer alan bu bilgiyi yanlis anlamis, Sehi Bey’i
sairin damadi sanmig olma ihtimali diistiniilebilir.
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Saki hakkinda bilgi verirken bu siiri 6rnek veren kaynaklardan biri
de Gelibolulu Ali'nin Kunhii’l-ahbir'idir. Gelibolulu Ali, sairin siirlerinin
begenildigini, nazik edali ve hos soyleyisli oldugunu belirttikten sofira
“Necati semtine taklidle biilend-istihar ve bu si‘r-i latifle zahirii'l-iftihar
sa‘ir idi. Sa’ir sozleri dahi bu {isliibla miitebadir idi.” (Isen 2017: 150)
sozleriyle Necati takipgisi olduguna isaret eder ve ardindan siirine 6rnek
olarak yine “didiler” redifli beg beyitlik gazeli verir. Gelibolulu Alibu siir
icin “latif gazeldiir ki yiiz mikdari si‘r-i naziige bedeldiir” (Isen 2017: 150)
degerlendirmelerini yaptiktan sonra Agik Celebi'nin de séyledigi gibi bu
gazeli Necati ya da Kemal Pasazadeye isnat edenler oldugunu belirtir ve
Merhaba Celebi'nin “merhtim Saki biziim siirekamizdan iken bu gazeli
dimisdiir” diye agiklayarak halkin siiphelerini ortadan kaldirdigini ifade
eder.

Tezkiresinde bu konudan bahseden bir diger tezkire yazar
Beyani’dir. Beyani, Saki’den bahsettigi maddede “Asik Celebi medhinde
1itrd idiip Merhaba Efendiden nakl ile bu gazeli ana menstb itmis.”
(Sungurhan 2017b: 87) ifadeleriyle birlikte sz konusu siire yer vermistir.

Kinalizide Hasan Celebi Tezkiretii’s-su’ard’sinda Latifi'nin Saki igin
ovgiilerini gereginden fazla buldugunu belirttikten sonra “didiler” redifli
gazel hakkinda siiregelen aidiyet meselesi {izerine diisiincelerini soyler.
Latifi'nin bu gazeli Saki’ye isnat ettigini, Asik Celebi'nin de Merhaba
Efendi’den nakl ettigi bilgilerle bu iddiaya senet getirdigini belirtir.
Ancak Asik Celebi’nin sairin siirlerine verdigi diger bir 6rnek olan
“Bagun giili vii stinbiili serv {i benefsesi” misrai ile baglayan siirin Bali’ye
ait oldugunu soyleyerek “bu gazel-i meshtirin1 dahi ana isnad itmekle
da‘vasina siibhe irds u irdd eylemisdiir” (Sungurhan 2017a: 416)
ifadeleriyle bu hatanin 6nceki iddiay:1 da siipheye diisiirdiiglinii diistindir.
Kinalizdde Hasan Celebi, “gazel-i mezbtr Bali'niin idiigi miitevatir i
meshGrdur” (Sungurhan 2017a: 416) diye eklemistir.

Neciti Bey Divini’min bazi niishalarina girerek kendisine atfedilen
ancak pek c¢ok tezkire yazarmmin israrla Mevldna Saki'ye aidiyetini
vurguladig1 bu siir, bizi kit'a nazim sekli {izerinde diisiinmeye sevk
etmistir. Zira kit'a ile yazilan siirlerin aidiyeti hususunda bazi
karigikliklar olduguna dair baska ornekler de vardir. Ali Nihad Tarlan'in
yirmi niishay1 karsilastirarak nesrettigi Neciti Beg Divini’'nda yer alan
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kit*alardan birinin Fuziilf Divini'nin bazi nesirlerinde de (Golpimarli 2016;
Parlatir 2014) ufak farklarla yer aliyor olmasi yine bu hususta dikkat
cekicidir:

Diyem Cenab-1 Hazrete yevm-i su’al eger

Lutf ile rahmet ile kulindan cevab ala

Diinya evine konduk oturduk bir iki giin
Layik midur kerime konukdan hisab ala (Neciti Beg Divini, s. 118-
119.)

Yevmii's-sudl hazrete arzeyleyeyim eger
Eltaf u merhametle kulundan cevab ala

Diinya evinde konduk oturduk bir iki giin
Layik mudir kerime konukdan hisab ala (Abdiilbaki Golpinarls,
Fuziilf Divini, s. 184; Ismail Parlatir, Fuzili Divdni, s. 390.)

Golpmnarlimin sekiz niishay: karsilagtirarak ve daha 6nce basilan
Fuzili Divdni nesirlerini inceleyerek hazirladigini belirttigi eserinde
yukaridaki kit“a yer almistir; ancak verilen dipnottan 6grendigimize gore
bu kit‘a yalnizca O niishasinda (1262 Tebriz tas basmasi, Ordubadi hatt1)
bulunur. Yine Ismail Parlatir da 5 el yazmasi niisha ve 5 eski harflerle
yaymlanan divani esas alarak yaptigi calismasinda “ortak bir metin
olusturmaya 6zen gosterdigini” belirtmistir. Bunun yani sira Kenan
Akytiz, Siiheyl Beken, Sedit Yiiksel ve Miijgan Cunbur tarafindan 68
niishanin mukayesesi ile olusturulan Fuzili Divin: nesrinde (Kenan
Akytiz vd. 1990) yukaridaki kit'a yer almamaktadir. Dolayisiyla 15.
ylizyllda yasamus iistelik ¢agmnin en sohretli sairlerinden biri olan
Necati'nin bir kit‘as, 16. yiizyilda yasamis ve yine klasik Tiirk siirinin en
biiytik sairlerinden olan Fuzli'nin divan niishalarindan birine karismigsa
bu 6rneklerin daha da fazla oldugunu diisiinebiliriz.

Kit‘a Nazim Sekli Hakkinda

Kit‘a kelime manasi olarak “kesik”, “parca” demektir. Bu nazim sekli
icin kaynaklarda farkli bilgiler verilmektedir. Bu kaynaklardan ilki
Miistakimzade Siileyman'in (6. 1788) 1773 yilinda kaleme aldig:
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Istildhatii’s-si’riye adli edebiyat terimleri sozliigii niteligindeki eseridir.
Miistakimzade kit'ay1 sodyle tanimlar: “Ug beytden tokuza varinca kag
beyt olursa; fakat ahirleri kafiye-i vahide tizre ola. Tarih beytine
mukaddeme olunan ebyata dahi dirler. Matla“1 olmak sart degtildiir.”
(Tolasa 1986: 375). Fakat daha klasik Tiirk edebiyat1 Orneklerinin
verilmeye devam ettigi yillarda yapilmis olan bu tanimin dahi, tiim kit‘a
orneklerini kapsamadigina ve hatta divanlarda yer alan kit‘alarin daha
ziyade bir ya da iki beyitten miitesekkil olduguna sahit oluyoruz.” Kit‘a
nazim sekli hakkinda bilgi veren kaynaklardan biri de Muallim Naci'nin
(6. 1893) 1882 yilinda kaleme aldig: Istilahat-1 Edebiyye’sidir (Sarag 2017).
Muallim Néci, zaman zaman birbirine karistirilan “nazm” ve “kit‘a”lar
arasmdaki ayrim {izerinde durmus, “nazm ile kit*ay1 birbirinden ayr1 iki
nazim sekli olarak ele almis ve bunlardan ilkinin “aa xa...” ikincisinin “xa
xa...” seklinde kafiyelendigini belirtmistir. Ancak divan sairlerimizin
kit‘a ile nazmi birbirinden ayirmaya 6zen gostermediklerini, belki de
buna ihtiya¢ duymadiklarini gosteren belirtiler de ortadadir.” (Cengiz
2011: 413). Yine mubhtelif divanlarda yer alan kit‘alar1 inceledigimizde
genel temaytil “xa xa...” kafiye dizilisi olmakla birlikte® zaman zaman “aa
xa...” seklinde bir gazel gibi kafiyelenen kit‘alara da rastlaunaktaylz.4

2 Sadr-1 “ali-kevkeba subh-1 bahar-1 kamimu
Cilvegah-1 afitab-1 lutf u ihsan eyledii

Simdi amma hem bir at hem bir kilig ihsan edip

Bende-i dirinefii mahsiid-1 akran eyledin (Izzet Ali Paga Divany, s. 244.)
*Afaki seha ma‘deletiiii niin piir itsiin

Hiirsid gibi enciimen-i dehre gerag ol

Geh nafe gibi eyle der 1 desti mu‘attar
Geh gonca gibi giil-sene gel zinet-i bag ol

Dara-y1 cihan eylemesiin ‘alemi senstiz
Her kanda isefi padisehiim diinyede sag ol (Baki Divanu, s. 441.)

#Zahm-1 mijjefile sorma dil-i dag-dardan
Hig farki kalmadi a begim lale-zardan

Bir kimse var mudir ‘aceba ehl-i dil olup
Rencide-hatir olmaya bu rtizgardan (Seref Hanim Divan, s. 504.)
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Bununla beraber genel olarak kit'a nazim seklinde mahlas
kullanilmazken yer yer mahlas beytine sahip olan kit'a Ornekleri de
kargimiza (;11<maktad1r.5 “Siirde mahlasin varligr veya yoklugu, siirin
nazim seklini degistiren bir 6zellik degildir. Bu nedenle siirde mahlas
olup olmamasinin nazim bi¢imi agisindan bir 6nemi yoktur. Uzun
kit‘alarda genellikle mahlas bulunur.” (Kurnaz ve Celtik 2011: 290).

Bir nazim tiirii degil, nazim sekli olmakla birlikte, bahsi gegen nazim
seklini icerik acgisindan degerlendirdigimizde bir ayrima gitmenin
miimkiin olabilecegi diisiincesi de vardir. “Gazeller genellikle ask ve
sevgili konularimn isledikleri halde kit*anin konusu daha genistir: Felsefi,
tasavvufi bir fikir, bir hayat goriisii, bir niikte, bir kisiyi 6vme ya da
yerme, bir olaym tarihi kit'anm konusu olabilir.” (Ipekten 2015: 54).
Isledigi konular bakimindan daha zengin olan kit‘alar, gazellerden aligkin
oldugumuz diinyanin ¢ok 6tesinde, daha ziyade sairlerin gercek hayatlari
ile i¢ icedir. Ancak bilhassa mahlas kullanilan kit*alar olmak tizere, daha
sonra gazele tamamlanmak {izere yazilmis gibi goriinen, dogrudan
gazellerdeki konular1 isleyen kit‘a Ornekleri de vardir. Yine igerik
agisindan degerlendirildiginde, “kit‘ay1 beyitler halinde yazilan diger
nazim sekillerinden ayiran 6zelliklerden biri biitiin beyitlerinde ayni
konuyu islemesi, konu biitiinliigiine sahip olmasidir.” (Cengiz 2011: 413).
Ancak bu noktada da konu biitiinliigii olan yek-ahenk gazeller aklimiza
gelecektir ki beyit sayilar1 ayn1 olan bir yek-ahenk gazel ile mahlas beyti
bulunan bir kit*ay1 birbirinden ayirmak oldukga giigtiir.

?Dﬂa sa‘adete irgtirdi sayesinde beni
Iki hiima-y1 hiimaytin ki dame zillithiima

Gotiirdiim ayag1 devr-i zemane bezminden
Tarika girdiim eya seyh himmet eyle bafia

Gorilse gozleriim ayinesi n'ola riigen
Gubar-1 rahuii ile urdum ana ¢iinki cila

Kagufi firak: hilal itdi Emriyi ey meh
Habab-1 esk tizerinde anuii sipihr-asa (Emri Divan, s. 299.)
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Kit*a nazim seklinin ayn1 yiizyil divanlarinda bile farkliliklar ihtiva
etmesi ve kullaniminin ¢agdas sairler arasinda dahi degismesi, bu nazim
seklinin kullanimi igin tam bir ortaklik olmadigini gostermektedir.
Bununla beraber, bazi divanlarin mukattaat boliimiinde yer alan siirlerin,
yapilan tanimlamalardan farkli olarak bir ya da iki beyitten olusmasi, bu
nazim seklinin kelime manasindan da yola ¢ikarak bir siir pargas1 gibi
goriilmiis olmas: ihtimalini diistindiirmektedir. Yine tanimlamalardan
farkli olarak kendi igerisinde sentaks bag1 olmayan ve kafiye diizeni,
igerik bakimimndan nazma/gazele benzeyerek baska bir siirin bir parcasi
gibi degerlendirilebilecek 6rnekler de vardir.®

Sonug

Tiim bu diisiincelerden yola gikarak bahsimize konu olan “didiler”
redifli siirin yazildigi dénemden baslamak {izere bilhassa 16. yiizyil
tezkirelerinde devam eden bu aidiyet meselesi {izerine diistindiigiimiizde
iki ihtimal karsimiza ¢ikmaktadir:

Neciti Bey Divin: nesirlerinin mukattaat boliimiinde yer alan “Gonca
ebkar: ‘andelibi goriip /Kiz kacan geldi bunda bu didiler // Kayumuz
nale ile toldurdi/ Vayli vayli abai aba didiler” siirinin Necati Bey’e ait
olmas: bir ihtimaldir. Bu ihtimali, iki beyitlik kit‘a orneklerinin
cogunlukta olmasi ve bazi kit*alarin hazirlanmakta olan bir siirin pargasi
durumunda goriilmesi gibi durumlar diistindtirmektedir. Ttim kaynaklar
bahsi gegen siirin Mevlana Saki'ye ait oldugunu iddia ederken bu kit‘a
Neciti Divini'min bazi niishalarinda yer aldigma gore, Necatinin iki
beyitlik bir kit‘a olarak yazdigi bu siiri, Mevlana Saki ii¢ beyit daha
ekleyerek bir gazele cevirmis olabilir.

® Yiiziifie méh.-l gerd{ini nice nisbet ider ahbab
Yiiziifi sem’-i [lahidiir cerag-1 bivediir mah-tab

Beniim kiblem n'ola her yerde divara yaparlarsa
Kasufia 6ykiintirmis arka virtip Ka‘beye mihrab

Beyaban-1 gamam hecriifide olur tesne-leb Emri
Irisdiirmezse afia tig-i biirrdnun eger tiz 4b (Emri Divany, s. 303.)
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Siirin Mevlana Saki'ye ait olmasi daha giiglii bir ihtimaldir. Bilhassa
Necati Bey’in en yakinlarindan biri olan Sehi tarafindan bu siirin Mevlana
Saki'ye ait gosterilmesi ve donemin tezkire yazarlarimin yukarida
bahsedildigi gibi yer yer deliller getirerek bu siiri Mevlana Saki'ye
atfetmis olmalar1 6nemlidir. Saki'nin tslupta Necati takipgisi ve hatta
tezkirelerin de ifade ettigi gibi taklitgisi oldugu, siirlerine nazireler
yazdig1 ve sairi tistad kabul ettigi diistiniiliirse, Necati’ye atfedilecek
kadar onun tarzina benzeyen bu siiri kaleme almis olmas:1 muhtemeldir.
Latifi'nin “si‘’r-i meshtiruni tarz-1 Necati ile meyanlarin degme suhandan
temyiz idemez.” (Canim 2018: 263) ifadeleriyle belirttigi gibi Sakinin bu
gazelinden bir parca, Necati'nin Ey Necati dliince divanini/Kimseye malikine
yazdurma temennilerinde bulundugu divaninin bazi niishalarina
karistirilarak buradan ¢ogaltilmis olmalidir.

Netice olarak divanlari dikkatle incelendigimizde bilhassa kit‘a gibi
keskin bir ayrim, tam bir ¢erceveye sahip olmayan nazim sekillerinin bizi
farkli bakis acilarina yoneltebilecegini sonucuna varmaktayiz. Bu
cerceveyi olusturabilmek i¢in mevcut kit‘a 6rneklerini beyit sayisi, kafiye
dizilisi, mahlas beytine sahip olup olmamasi, isledigi konu gibi vasiflarla
tasnif edip detayli bir inceleme yapmak gerekecektir. Bununla beraber
bahsimize konu olan aidiyet meselesinden yola ¢ikarak ozellikle kitalar
arasinda bu tip orneklere az da olsa rastlama ihtimalimiz oldugunu
diisiinmekteyiz.
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